GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUMICIPAL

DEL CANTON SHUSHUFINDI

SECRETARIA GENERAL

Resolucién de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-0136-ORD

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 1delaConstitucién de la Republica del Ecuador, establece: “El Ecuador
es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democrético,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se
organiza en forma de republica y se gobierna de manera descentralizada (...)";

Que, elArt. 3 dela Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone: “Son deberes
primordiales del Estado: 1. Garantizar sin discriminacién alguna el efectivo
goce de los derechos establecidos en la Constitucién y en los instrumentos
internacionales, en particular la educacién, la salud, la alimentacién, la
seguridad social y el agua para sus habitantes (...)";

Que, el Art. 11 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece: “El
ejercicio de los derechos se regira por los siguientes principios: 1. Los derechos
se podran ejercer, promover y exigir de forma individual o colectiva ante las
autoridades competentes; estas autoridades garantizarén su cumplimiento. (...)
3. Los derechos y garantias establecidos en la Constitucién y en los
instrumentos internacionales de derechos humanos seran de directa e
inmediata aplicacién por y ante cualquier servidora o servidor publico,
administrativo o judicial, de oficio o a peticién de parte. Para el ejercicio de los
derechos y las garantias constitucionales no se exigirén condiciones o
requisitos que no estén establecidos en la Constitucién o la ley.

Los derechos seréan plenamente justiciables. No podréa alegarse falta de norma
juridica para justificar su violacién o desconocimiento, para desechar la accién
por esos hechos ni para negar su reconocimiento (...)";

Que, el Art. 32 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefala: “La salud es
un derecho que garantiza el Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicio de
otros derechos, entre ellos el derecho al agua, la alimentacion, la educacion, la
cultura fisica, el trabajo, la seguridad social, los ambientes sanos y otros que
sustentan el buen vivir. El Estado garantizard este derecho mediante politicas
econdémicas, sociales, culturales, educativas y ambientales; y el acceso
permanente, oportuno y sin exclusién a programas, acciones y servicios de
promocién y atencién integral de salud, salud sexual y salud reproductiva. La
prestacién de los servicios de salud se regira por los principios de equidad,
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universalidad, solidaridad, interculturalidad, calidad, eficiencia, eficacia,
precaucién y bioética, con enfoque de género y generacional”;

Que, el Art. 76 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, resefia: “En todo
proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de cualquier orden,
se asegurara el derecho al debido proceso que incluira las siguientes garantias
basicas: (...) 7. El derecho de las personas a la defensa incluiréd las siguientes
garantias: (...) ) Las resoluciones de los poderes publicos deberén ser
motivadas. No habrd motivacidn si en la resolucién no se enuncian las normas
o principios juridicos en que se funda y no se explica la pertinencia de su
aplicacién a los antecedentes de hecho. Los actos administrativos, resoluciones
o fallos que no se encuentren debidamente motivados se considerarén nulos.
Las servidoras o servidores responsables serdn sancionados (...)".

Que, el Art. 82 de la Constitucién de la Repuiblica del Ecuador, prescribe: “El
derecho a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucién y
en la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las
autoridades competentes”;

Que, el Art. 85 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prescribe: “La
formulacidn, ejecucién, evaluacién y control de las politicas publicas y servicios
publicos que garanticen los derechos reconocidos por la Constitucién, se
regulardn de acuerdo con las siguientes disposiciones: 1. Las politicas publicas
y la prestacién de bienes y servicios publicos se orientardn a hacer efectivos el
buen vivir y todos los derechos, y se formularén a partir del principio de
solidaridad (...)";

Que, el Art. 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceradn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en
la Constitucién y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucién”;

Que, el Art. 227 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, estipula: “La
administracién publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion”;

Que, el Art. 238 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define: “Los

gobiernos auténomos descentralizados gozarén de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
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subsidiariedad, equidad interterritorial, integracién y participacién ciudadana.
En ningtin caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesién del territorio
nacional. Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas
parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos, los
consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que, el Art. 264 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefiala: “Los
gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin
perjuicio de otras que determine la ley: 1. Planificar el desarrollo cantonal y
formular los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacién . nacional, regional, provincial y
parroquial, con el fin de regular el uso y la ocupacién del suelo urbano y rural

(...)%

Que, el Art. 424 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, resefa: “La
Constitucién es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del
ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder publico deberén
mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso
contrario carecerén de eficacia juridica (...)";

Que, el Art. 3 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de la
Circunscripcién Territorial Especial Amazénica, establece: “Principios.- Sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucién de la Republica, en los
instrumentos internacionales ratificados por el Estado ecuatoriano, en la
legislacién nacional, los principios que contiene la presente Ley constituyen
los fundamentos para todas las decisiones y acciones publicas o privadas
de las personas naturales y juridicas que desarrollan actividades en el
territorio amazonico: (...) d) Derechos.- Los residentes de la Circunscripcion
Territorial Especial Amazédnica tienen derecho al acceso preferente a los
recursos naturales; al empleo, a la salud, a la educacién en todos los niveles;
a la contratacion de bienes y servicios y a las actividades ambientalmente
sostenibles en la Circunscripcién Territorial Especial Amazénica(...)";

Que, el Art. 23 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de la
Circunscripcién Territorial Especial Amazénica, sefiala: “Objetivos de a
Planificacién para la Amazonia. La planificacién para la Amazonia deberd: (...)
18. Garantizar el derecho a la educacién, la salud, el deporte y la cultura(...)";

Que, el Art. 28 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de la
Circunscripcién Territorial Especial Amazoénica, sefala: “Salud. - El Sistema
Nacional de Salud consideraré las condiciones especiales de la Circunscripcion
y los objetivos y metas del Plan Integral para la Amazonia, en concordancia con
la legislacién y la planificacién nacional sectorial, en funcién de los siguientes
criterios; (...) 8. Los Gobiernos Auténomos Descentralizados competentes
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podran construir y mantener infraestructura y dotar de equipamiento insumos
médicos al sistema de la red publica de salud en coordinacién con el ente rector
de las politicas publicas de salud (...)";

Que, el Art. 14 del Cédigo Orgéanico Administrativo (COA), establece: “Principio de
juridicidad. La actuacién administrativa se somete a la Constitucién, a los
instrumentos internacionales, a la ley, a los principios, a la jurisprudencia
aplicable y al presente Cédigo. La potestad discrecional se utilizaré conforme
a Derechos”;

Que, el Art. 26 del Cédigo Organico Administrativo (COA), establece: “Principio de
corresponsabilidad y complementariedad. Todas las administraciones tienen
responsabilidad compartida y gestionardn de manera complementaria, en el
marco de sus propias competencias, las actuaciones necesarias para hacer
efectivo el goce y ejercicio de derechos de las personas y el cumplimiento de
los objetivos del buen vivir”;

Que, elArt. 28 del Cédigo Organico Administrativo (COA), preceptia: “Principio de
colaboracién. Las administraciones trabajarén de manera coordinada,
complementaria y prestdndose auxilio mutuo. Acordardn mecanismos de
coordinacién para la gestién de sus competencias y el uso eficiente de los
recursos (...)"

Que, el Art. 98 del Cdédigo Organico Administrativo (COA), determina: “Acto
administrativo. Acto administrativo es la declaracién unilateral de voluntad,
efectuada en ejercicio de la funcién administrativa que produce efectos
juridicos individuales o generales, siempre que se agote con su cumplimiento
y de forma directa. Se expedird por cualquier medio documental, fisico o digital
y quedara constancia en el expediente administrativo”;

Que, el Art. 3 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), establece: “El ejercicio de la autoridad y las
potestades publicas de los gobiernos auténomos descentralizados se regirén
por los siguientes principios: (...) c) Coordinacién y corresponsabilidad.- Todos
los niveles de gobierno tienen responsabilidad compartida con el ejercicio
y disfrute de los derechos de la ciudadania, el buen vivir y el desarrollo de las
diferentes circunscripciones territoriales, en el marco de las competencias
exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos. Para el cumplimiento de este
principio se incentivara a que todos los niveles de gobierno trabajen de manera
articulada y complementaria para la generacién y aplicacién de normativas
concurrentes, gestion de competencias, ejercicio de atribuciones. En este
sentido, se podrén suscribir acuerdos de cooperacidn interinstitucional,
asociatividad, mancomunamiento, entre otros, conforme con lo que establece
este Cdédigo (...) e) Complementariedad.- Los gobiernos auténomos

@ Orellana y Av. Rio Aguafico = shushufindi@shushufindi.gob.ec o7
: A © (06) 2839 316 / 2839 316 = secretsriageneral@shushufindi.gob.ec  www.shushufindi.gob.ec



SOBIERHO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNMNICIPAIL

OFL CANTON SHUSHUFINDI

SECRETARIA GENERAL

descentralizados tienen la obligacién compartida de articular sus planes de
desarrollo territorial al Plan Nacional de Desarrollo y gestionar sus
competencias de manera complementaria para hacer efectivos los derechos de
la ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento
de los impactos de las politicas publicas promovidas por el Estado ecuatoriano

bl s

Que, el Art. 5 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), instituye: “Autonomia. - La autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucién comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas
y drganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno
y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejerceréa de manera
responsable y solidaria. En ningtin caso pondré en riesgo el caréacter unitario
del Estado y no permitiré la secesién del territorio nacional (...)";

Que, el Art. 53 del Cédigo Orgénico de Organizacidon Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), sefiala: “Naturaleza juridica. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de derecho
plblico, con autonomia politica, administrativa y financiera. Estarén integrados
por las funciones de participacién ciudadana; legislacién y fiscalizacion; y,
ejecutivas previstas en este Cédigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden. La sede del gobierno auténomo
descentralizado municipal seré la cabecera cantonal prevista en la ley de

creacidn del cantén”;

Que, el Art. 57 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), determina: “Atribuciones del concejo
municipal.- Al concejo municipal le corresponde: (...) d) Expedir acuerdos o
resoluciones, en el ambito de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, para regular temas institucionales especificos o
reconocer derechos particulares; (...) t) Conocer y resolver los asuntos que le
sean sometidos a su conocimiento por parte del alcalde o alcaldesa; (...)";

Que, el Art. 60 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomfa y
Descentralizacion (COOTAD) establece: “Atribuciones del alcalde o alcaldesa.
- Le corresponde al alcalde o alcaldesa: a) Ejercer la representacién legal del
gobierno auténomo descentralizado municipal; y la representacién judicial
conjuntamente con el procurador sindico (...) n) Suscribir contratos, convenios
e instrumentos que comprometan al gobierno auténomo descentralizado
municipal, de acuerdo con la ley. Los convenios de crédito o aquellos que
comprometan el patrimonio institucional requerirén autorizacién del Concejo,
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en los montos y casos previstos en las ordenanzas cantonales que se dicten en
la materia (...)"

Que, el Art. 138 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) establece: “Ejercicio de las competencias de
infraestructura y equipamientos fisicos de salud y educacién. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales y metropolitanos, podrén construir y
mantener la infraestructura y los equipamientos fisicos de salud y educacién,
para lo cual deberdn contar con la autorizacion previa del ente rector a través
de convenio, y sujetarse a las regulaciones y procedimientos nacionales
emitidos para el efecto. Cada nivel de gobierno serd responsable del
mantenimiento y equipamiento de lo que administre”;

Que, el Art. 219 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece: “Inversién social. - Los recursos
destinados a educacion, salud, seguridad, proteccién ambiental y otros de
caracter social serdn considerados como gastos de inversién. Cuando los
recursos estén destinados para educacién y salud, se deberd cumplir con los
requisitos determinados por la Constitucién y la ley"”;

Que, el Art. 318 del Cdédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), resefia: “Sesién ordinaria. - Los consejos
regionales y los concejos metropolitanos y municipales sesionaran
ordinariamente cada ocho dias. Los consejos provinciales y el Consejo de
Gobierno de la provincia de Galapagos lo harén al menos una vez al mes. Las
juntas parroquiales rurales se reuniran dos veces al mes como minimo. En
todos los casos, la convocatoria del ejecutivo del respectivo gobierno
auténomo descentralizado se realizara con al menos cuarenta y ocho horas de
anticipacién a la fecha prevista y se acompafara el orden del dia y los
documentos que se traten (...)";

Que, el Art. 80 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracién,
Utilizacién, Manejo y Control de Bienes e Inventarios del Sector Publico,
determina: “Inspeccién técnica de verificacion de estado. - Sobre la base de los
resultados de la constatacion fisica efectuada, en cuyas conclusiones se
determine la existencia de bienes o inventarios inservibles, obsoletos o que
hubieren dejado de usarse, se informara al titular de la entidad u organismo, o
su delegado para que autorice el correspondiente proceso de egreso o baja.
Cuando se trate de equipos informéticos, eléctricos, electrénicos, maquinaria
y/o vehiculos, se adjuntara el respectivo informe técnico, elaborado por la
unidad correspondiente considerando la naturaleza del bien. Si en el informe
técnico se determina que los bienes o inventarios todavia son necesarios para
la entidad u organismo, concluiré el tramite para aquellos bienes y se archivara
el expediente. Caso contrario, se procederd de conformidad con las normas
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sefaladas para los procesos de remate, venta, permuta, transferencia gratuita,
traspaso, chatarrizacién, reciclaje, destruccién, segun corresponda,
observando para el efecto, las caracteristicas de registros sefialadas en la
normativa pertinente. Cuando se presuma de la existencia de bienes que
tengan un valor histdrico, se observaré lo preceptuado en la Ley Orgdnica de

Cultura”

Que, el Art. 130 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracion,
Utilizacién, Manejo y Control de Bienes e Inventarios del Sector Publico,
instituye: “Procedencia.- Cuando no fuese posible o conveniente la venta de
los bienes con apego a los mecanismos previstos en este Reglamento, la
méxima autoridad o su delegado, determinard la entidad, institucién u
organismo cuyo dmbito de competencia, legalmente asignado, involucre
actividades vinculadas a la educacion, a la asistencia social, a la asistencia de
personas y grupos de atencidn prioritaria; o, a la beneficencia, de conformidad
con lo dispuesto a continuacién: a) Transferencia gratuita.- Se aplicaré para los
casos de transferencia de bienes a entidades u organismos publicos con
persona juridica distinta, en beneficio de las entidades u organismos del sector
publico, teniendo en cuenta los criterios de prioridad contemplados en el
articulo 35 de la Constitucién de la Republica y demas normativa emitida para
tales efectos, asi como lo previsto en la Ley en Beneficio de las Instituciones
Educativas Fiscales del Pais. Las entidades u organismos del sector ptblico que
apliquen este procedimiento mantendrén la coordinacién necesaria y emitiran
los actos administrativos correspondientes para la ejecucién de las
transferencias gratuitas en forma directa, eficaz y oportuna, en observancia a lo
establecido en el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador.
b) Donacidn. - Se aplicara en los casos de transferencia de bienes a personas
juridicas de derecho privado sin fines de lucro que realicen labor social y obras
de beneficencia, siempre y cuando se evidencie que tales bienes no son de
interés o utilidad para la entidad u organismo donante. Para cualquiera de los
casos se observara el procedimiento previsto en el presente capitulo”;

Que, el Art. 131 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracion,
Utilizacién, Manejo y Control de Bienes e Inventarios del Sector Publico,
preceptua: “Informe previo. - A efecto de que la méxima autoridad, o su
delegado resuelva lo pertinente, sera necesario que el titular de la Unidad
Administrativa, o quien hiciera sus veces, emita un informe luego de la
constatacion fisica en la que se evidencié el estado de los bienes y respaldada
por el respectivo informe técnico al tratarse de bienes informaéticos, eléctricos,
electrénicos, maquinaria o vehiculos. En dicho informe deberé constar que no
fue posible o conveniente la venta de estos bienes”;

Que, el Art. 132 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracion,
Utilizacién, Manejo y Control de Bienes e Inventarios del Sector Piblico,
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establece: “Valor. - El valor de los bienes objeto de la transferencia gratuita sera
el que conste en los registros contables de la entidad u organismo que los
hubiere tenido a su cargo, el registro contable del hecho econémico se regiré
a lo establecido por el ente rector de las finanzas publicas. Siempre que se
estime que el valor de registro es notoriamente diferente del real, se practicaré
el avaldo del bien mueble de que se trate. Dicho avaltio sera practicado por
quien posea en la entidad u organismo los conocimientos cientificos, artisticos
o técnicos y la experiencia necesaria para valorar los bienes de la entidad u
organismo que realice la transferencia gratuita, conjuntamente con otro/a
especialista de la entidad u organismo beneficiario. De no existir quien posea
los conocimientos cientificos, artisticos o técnicos y la experiencia necesaria
para valorar los bienes, se recurrira a la contratacién de un perito segtin la
naturaleza y caracteristicas de los bienes de que se trate, y de acuerdo al
presupuesto institucional”;

Que, el Art. 133 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracién,
Utilizacion, Manejo y Control de Bienes e Inventarios del Sector Publico,
resefa: “Entrega Recepciodn. - Realizado el avalio, si fuere el caso, se efectuara
la entrega recepcién de los bienes, dejando constancia de ello en el acta
entrega recepcion de bienes que suscribirdn inmediatamente los
Guardalmacenes o quienes hagan sus veces, el titular de la Unidad
Administrativa y el titular de la Unidad Financiera de la entidad u organismo
que efectua la transferencia gratuita. De haberse practicado el avaltio que se
sefiala en el articulo 85 de este Reglamento, la eliminacidn de los bienes de los
registros contables de la entidad u organismo se haré por los valores que
consten en aquellos. Si la entidad u organismo beneficiado por la transferencia
gratuita perteneciere al sector publico, se ingresarén los bienes en sus registros
por el valor del avalio practicado”;

Que, el Art. 12 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para el
Funcionamiento del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, en lo que respecta a la sesién ordinaria
determina que “Instalado el consejo, celebrara cuatro sesiones ordinarias al
mes, las cuales se efectuaran fundamentalmente los dias jueves de cada
semana a partir de las 14h00 horas. La convocatoria la realizara el Alcalde o
Alcaldesa con al menos con 48 horas de anticipacién a la fecha prevista y se
acompafiaré el orden del dia y los documentos que se traten;

Que, mediante Oficio Nro. MREMH-SAECI-2025-0007-O, de 09 de enero de 2025,
la Embajada Isabel del Rocio Albornoz Garzén, Subsecretaria de Asuntos
Econémicos y Cooperacién Internacional del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana informd y solicité a la Ing. Lorena Cajas Rodas,
MSc. Alcaldesa del GADM Shushufindi respectivamente lo siguiente: *(...)
oferta de donacién del listado adjunto de equipos hospitalarios, que realizaréa
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bajo el Programa de Propiedad en Exceso de la Direccién de Asistencia
Humanitaria del Comando Sur del Departamento de Defensa, con el dnico
propdsito de apoyar al Ecuador y su sistema de salud en respuesta a las
necesidades de la poblacién civil. Por lo expuesto, agradeceré transmitir a esta
Cartera de Estado, hasta el 14 de enero de 2025, el pronunciamiento formal de
aceptacién de esta donacidn, a fin de proceder con las gestiones diplométicas
correspondientes ante la Embajada de los Estados Unidos. Asimismo, se
requiere proporcionar los datos de contacto del punto focal que coordinaré el
proceso de donacién con la Embajada estadounidense, los que deben incluir
nombres completos, direccién de correo electrénico y nimero de teléfono de

contacto”;

Que, mediante Oficio Nro. GADMSFD-A-2025-015-O, de 10 de enero de 2025, la
Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM Shushufindi remitié e
informé respectivamente a la Embajada Isabel Del Rocio Albornoz Garzén,
Subsecretaria de Asuntos Econémicos y Cooperacion Internacional del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana lo siguiente: “Me
permito remitir la aceptacién expresa de la citada donacién, para lo cual
informé que he designado al Ing. Pablo Abrahén Gonzalez Vega como punto
focal de coordinacién del proceso de donacién, por lo cual reitero el absoluto
compromiso y voluntad para agilizar el trdmite administrativo

correspondiente”;

Que, mediante Nota Nro. MREMH-SAECI-2025-0006-N, de 15 de enero de 2025 el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana Subsecretaria de
Asuntos Econédmicos y Cooperacidn Internacional - Direccién de Cooperacion
Internacional Bi-Multilateral y Sur-Sur - manifiesta lo siguiente: (...) saluda
atentamente a la Honorable Embajada de los Estados Unidos de América y
tiene a bien hacer referencia a la notificacién de donacién remitida con Nota
Verbal No.GS-004/2025 con la cual se informa sobre la intencién de donacién
de equipos hospitalarios, que realizara bajo el Programa de Propiedad en
Exceso de la Direccién de Asistencia Humanitaria del Comando Sur del
Departamento de Defensa, con el unico propésito de apoyar al Ecuador y su
sistema de salud en respuesta a las necesidades de la poblacién civil . Al
respecto, agradece al Gobierno de los Estados Unidos de América por la
donacién y comunica que con Oficio No. GADMSFD-A-2025-015-O el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Shushufindi aceptd
de manera expresa dicha donacién y remitié los datos del punto focal para la
coordinacién logistica de la referida donacién: Pablo Abrahdn Gonzélez Vega;
pablo.gonzalez@shushufindi.gob.ec; 0982420268";

Que, mediante Resolucién del Concejo Municipal Nro. GADMCSHFD-CM-2025-

0013-EXT, 26 de febrero de 2025, en el cual los sefiores Ediles resolvieron lo
siguiente: “Articulo 2. Autorizar a la Sefiora Alcaldesa la suscripcion de la Acta
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de Transferencia Gratuita o cualquier acto administrativo o de simple
administracién, de los equipos hospitalarios que han sido entregados por la
embajada de los Estados Unidos de Norte América bajo el programa de
propiedad en exceso de la Direccién de Asistencia Humanitaria del Comando
Sur del Departamento de Defensa, a favor de la Direccién Distrital de Salud
21D04 Shushufindi(...)";

Que, mediante Oficio Nro. GADMSFD-A-2025-195-0, del 18 de marzo de 2025,
dirigido a Direccién Distrital de Salud 21D04 , se pone en conocimiento: “Me
permito remitir el acta de transferencia a titulo gratuito que realiza el GADM del
Cantén Shushufindi a favor de su representada sobre los bienes hospitalarios
entregados por la embajada de los Estados Unidos de Norte América bajo el
programa de propiedad en exceso de la Direccién de Asistencia Humanitaria
del Comando Sur del Departamento de Defensa. Instrumento legal que
permitird perfeccionar el uso los citados bienes en el menor tiempo posible”;

Que, mediante Memorando Nro. MSP-CZ1-21D04-2025-2905-M, de fecha 20 de
mayo de 2025; en respuesta al INFORME TECNICO DE BIENES A RECIBIR
COMO POSIBLE DONACION AL DISTRITO 21D04 SHUSHUFINDI; el Mgs.
David Michael Cabrera Mancheno DIRECTOR DISTRITAL DE SALUD 21D04
SHUSHUFINDI - SALUD; en su parte pertinente, manifiesta: “En virtud de lo
expuesto, una vez revisado en sitio los bienes hospitalarios como posible
donacion al DISTRITO 21D04 SHUSHUFINDI, se envia el respectivo informe
técnico en la cual se indica las actividades realizadas, y observaciones técnicas
de las mismas. Informe técnico adjunto 3/4 * Documento firmado
electrénicamente por Quipux RECOMENDACION. i* No se recomienda la
recepcién formal de estos bienes como donacién para uso operativo, debido a
su estado actual. Por lo que antecede me dirijo a su autoridad para expresar mi
més sincero agradecimiento por las gestiones realizadas, sin embargo, como
Direccién Distrital de Salud dependemos directamente del Ministerio de Salud
Publica, quien cuenta con directrices claras en cuanto a la adquisicién,
reemplazo y/o mantenimiento de equipamiento e infraestructura. Motivo porel
cual se solicité un técnico especialista para que realice una valoracién previa a
la recepcién formal. De acuerdo al informe emitido por el Ing. Cristian
Alejandro Quinto Cedefio - HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO IZA -
RESPONSABLE DE MANTENIMIENTO y en base a las conclusiones y
recomendaciones emitidas donde detalla: CONCLUSION i- Los equipos
inspeccionados tienen alta probabilidad de presentar fallos funcionales al no
contar con mantenimientos previos ni disponibilidad de repuestos. No se
recomienda la recepcién formal de estos bienes como donacién para uso
operativo, debido a su estado actual”;

Que, mediante Memorando Nro. GADMCSHFD-A-2025- 0231-M, de fecha 16 de
junio de 2025, dirigido al CRSSMJCGCSSFD, la maxima Autoridad Municipal,
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Que,

Que,

en su parte pertinente, dice: "En atencién al Memorando Nro. MSP-CZ1-
21D04-2025-2905-M, 20 de mayo de 2025 suscrito por el Mgs. David Michael
Cabrera Mancheno, Director Distrital de Salud 21D04 Shushufindi - Salud, en
el cual en su parte pertinente establecen lo siguiente: "CONCLUSION. i Los
equipos inspeccionados tienen alta probabilidad de presentar fallos
funcionales al no contar con mantenimientos previos ni disponibilidad de
repuestos. 1® No se garantiza la operatividad segura ni eficiente de estos
equipos en contextos clinicos. RECOMENDACION. e No se recomienda la
recepcién formal de estos bienes como donacién para uso operativo, debido
a su estado actual”. En tal virtud, en aras del compromiso y responsabilidad
con la ciudadania de construir el desarrollo de Shushufindi, buscando atender
las necesidades bésicas de nuestros habitantes; me permito disponer se
realice el respectivo pronunciamiento sobre la manifestacién de intereses de
la aceptaciéon Transferencia Gratuita de los Equipos Hospitalarios, todo esto en
razén de la carta de donacién emitida por la Embajada de los Estados Unidos

de América (...)";

mediante Oficio Nro. CRSSMJCGCSSFD-DG-2025-145-O, de fecha junio 19 de
2025, DIRECTOR GENERAL CRSSMJCG DEL CANTON SHUSHUFINDI.
responde a la sefiora Alcaldesa del Cantdn, en os siguientes términos: “(...)
Consecuente el Dr. Navia Morején Jaime, Jefe Operativo de la Unidad de Salud
emite el INFORME TECNICO N° CRSSMJCGCSSFD-JOUS-2025-011- M, el que
describe, (...) En razén a los fines y objetivos del Centro de Responsabilidad
Social y Solidaria “Jorge Cajas Garzén” del cantén Shushufindi, se puede
aceptar los siguientes equipos médicos bajo cantidades establecidas que se
pretenden dar bajo transferencia gratuita o donacién: (...) Cama de hospital
eléctrica 5 (....)

Ante lo expuesto, se remite la ACEPTACION EQUIPOS MEDICOS con el nimo
de que se realice la Transferencia Gratuita de los Equipos Hospitalario, los
mismos que servirdn para la adecuada atencién de nuestros grupos

prioritarios”

mediante Oficio Nro. GADMCSHFD-A-2025-0185-0, del 27 de junio de 2025,
la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM; dirigido al Tlgo. John
Moreno JEFE DEL CUERPO DE BOMBEROS SHUSHUFINDI; que en su parte
pertinente, dice: “En tal virtud, en aras del compromiso y responsabilidad con
la ciudadania de construir el desarrollo de Shushufindi, buscando atender las
necesidades bésicas de nuestros habitantes; me permito solicitar la
manifestacion de interés esto de estimarlo conveniente sobre de la aceptacion
de la Transferencia Gratuita, todo esto en razdn de la carta de donacién emitida
por la Embajada de los Estados Unidos de América, bienes que se detallan a
continuacién: ltems 4 Férula de pierna é, 5 férula universal 38 {...).
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Que, mediante Oficio Nro. 070-CBS-2025, del 08 de julio de 2025, el Tlgo. John
Moreno Jaramillo, JEFE DEL CUERPO DE BOMBEROS DE SHUSHUFINDI,
refiere, “(...) me permito manifestar nuestro interés en aceptar la transferencia
gratuita de los bienes que se detallan (...)";

Que, mediante Informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-386-1 del 12 de agosto del
2025, el Abg. Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E), recomienda a la
Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantén
Shushufindi, lo siguiente: ‘(...) Que el Concejo Municipal al amparo de lo
determinado en el Art. 60 literal n) del COOTAD, resuelva: a) Dejar sin efecto
la Resolucién del Concejo Municipal Nro. GADMCSHFD-CM-2025-0013-EXT,
26 de febrero de 2025, b) Transferir gratuitamente a favor de Centro de
Responsabilidad Social y Solidaria “Jorge Cajas Garzén” del cantén Shushufindi
y, del Cuerpo de Bomberos de Shushufindi, acorde a los informes de
aceptacion de cada una de las entidades descritas. Cumpliendo con los
principios de eficacia y eficiencia, sobre todo el principio de Colaboracién
determinado en el Art. 28 del Cédigo Orgénico Administrativo, que no es otra
cosa que el auxilio mutuo para el uso eficientes de los recursos publicos. Bienes
que seran utilizados Unica y exclusivamente dentro de la Jurisdiccién del cantén
Shushufindi. En lo que respecta a los bienes detallados en los items 25, 27, 29
y la parte proporcional de los items 6 (3), se autorice la transferencia o donacién
a las instituciones publicas o privadas sin fines de lucro cuya actividad sea de
cardcter social, por cuanto no existen manifestacién de interés por parte del
Centro de Responsabilidad Social y Solidaria "Jorge Cajas Garzén" del cantén
Shushufindi y, del Cuerpo de Bomberos de Shushufindi. c) Autorizar a la sefiora
Alcaldesa la suscripcidn de la respectiva Acta de transferencia gratuita o
cualquier acto administrativo o de simple administracion para el
perfeccionamiento de lo resuelto por el Concejo Municipal”;

Que, la sefiora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, en uso de sus atribuciones,
ha notificado a la sefiora concejala, y sefiores concejales, dentro de los
términos de ley, la convocatoria para la sesion ordinaria del dia jueves 14 de
agosto del 2025.

Que, en el sexto punto del orden del dia, se ubicd para tratamiento y resolucion del
Concejo: “ Conocer, resolver y autorizar la transferencia gratuita, para la
entrega de los equipos hospitalarios, a favor del Centro de Responsabilidad
Social y Solidaria Municipal "Jorge Cajas Garzén"” del Cantén Shushufindi y al
Cuerpo de Bomberos de Shushufindi, con sustento en el informe Nro.
GADMCSHFD-PSM-2025-386-1, emitido por el MSc. Edison Procel, Procurador
Sindico Encargado.
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Que, luego de la explicacién por parte del &rea de asesoria de Alcaldia y juridica, el
sefior Jonny Cedeno, Alcalde Subrogante del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, pone a consideracion del
Seno del Concejo el punto del orden del dia para el debate, anélisis y

resolucién correspondiente.

Que, se calificd la mocién presentada por el sefior Concejal Ab. Ortin Vasquez
Merino respaldada por el sefior Concejal Ing. Freddy Rodriguez Litardo se
receptd la votacién y se obtiene como resultado que la Unica mocién
presentada, obtuvo votacién por mayoria relativa del Seno del Concejo

Municipal.

Que, el Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, mediante |a
expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Con las atribuciones establecidas en el Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD.

RESUELVE:

Articulo 1. ACOGER el contenido el informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-386-,
emitido por Procuraduria Sindica.

Articulo 2, Dejarsin efecto la resolucion de concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-
0013-EXT efectuada en la sesién extraordinaria del 25 de febrero de
2025, referente a : Autorizar a la Sefiora Alcaldesa la suscripcion de la
Acta de Transferencia Gratuita o cualquier acto administrativo o de
simple administracién, de los equipos hospitalarios que han sido
entregados por la embajada de los Estados Unidos de Norte América
bajo el programa de propiedad en exceso de la Direccién De Asistencia
Humanitaria del Comando Sur del Departamento de Defensa, a favor
de la Direccién Distrital de Salud 21D04.

Articulo 3.- Autorizar a la Sefora Alcaldesa la suscripcién de la Acta de
Transferencia Gratuita o cualquier acto administrativo o de simple
administracién de los equipos hospitalarios que han sido entregados
por la embajada de los Estados Unidos de Norte América bajo el
programa de propiedad en exceso de la Direccién De Asistencia
Humanitaria del Comando Sur del Departamento de Defensa, a favor
del Centro de Responsabilidad Social y Solidaria Municipal Jorge Cajas
Garzon del Cantén Shushufindi, que se describen a continuacion.
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ftems | Descripcion Cantidad |Unidad Cofto . Valor
Unitario

CAMA DE HOSPITAL

1 ELECTRICA 5 U $3.600,00 | $ 18.000,00
CAMA DE HOSPITAL $10.362,5

2 ELECTRICA 4 U 6 $ 41.450,24
CAMA DE HOSPITAL $27.282,2

3 ELECTRICA 1 U 3 $ 27.282,23

4 FERULA DE PIERNA b6 U $135,77 $ 814,62

5 FERULA UNIVERSAL 10 U $10,25 $ 102,50
MEDIDOR

6 SPHYGMOMANO 3 U $49,36 $ 148,08

8 SILLA DE RUEDAS 1 U $168,75 $ 168,75
SILLA DE RUEDAS,

9 PLEGABLE 1 U $228,75 $ 228,75
COFRE

10 HOSPITALARIO 1 U $150,00 $ 150,00
ESTERILIZADOR DE

11 VAPOR DE MESA, 1 U $1 3'378'5 $ 13.078,57
SERIE
TABLERO DE

12 ESCUADRA 2 U $403,70 $ 807,40
SOPORTE, INST

15 QUIRURGICO 5 U $311,52 $ 1.557,60
ARMARIO MEDICO,

16 |DEMONTAJE EN 4 U $75,00 $ 300,00
PARED
MESA,

17 [INSTRUMENTAL 2 U $211,92 $ 423,84
QUIRURGICO
MESA,

18 INSTRUMENTAL 2 U $211,92 $ 423,84
QUIRURGICO
CARRO UTILITARIO, 4

22 CAJONES 3 U $337,50 $ 1.012,50
MESA DE
TRATAMIENTO,

23 RESPALDO 1 u $1.125,00 $ 1.125,00
AJUSTABLE

24 | BALANZA 1 U $75,00 $ 75,00
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MESA DE
26 |EXPLORACION 1 U $1.125,00 | $ 1.125,00
HOSPITALARIA
MESA, EXAMINAR,

28 TRATAR 1 U $1.113,00 | $§ 1.113,00
30 | MESA, EXAMINAR 1 U $1.02869 | $§ 1.028,69
VALOR TOTAL $110.415,61
Articulo 4.- Autorizar a la Sefiora Alcaldesa la suscripcion de la Acta de

Transferencia Gratuita o cualquier acto administrativo o de simple
administracién de los equipos hospitalarios que han sido entregados
por la embajada de los Estados Unidos de Norte América bajo el
programa de propiedad en exceso de la Direccion De Asistencia
Humanitaria del Comando Sur del Departamento de Defensa, a favor
del Cuerpo de Bomberos de Shushufindi que se detallan a
continuacion.
i S 7 ; Costo
Items |Descripcién Cantidad |Unidad g Valor
Unitario
4 | FERULA DE PIERNA 6] U $135,77 $814,62
5 | FERULA UNIVERSAL 38 U $10,25 $389,50
7 | SOPORTE CERVICAL 30 U $9.13 $273,90
TABLERO DE
12 ESCUADRA 12 U $403,70 $4.844,40
SISTEMA DE RESCATE
13 |YTRANSPORTE DE 4 U $530,30 $2.121,20
PACIENTES
SILLON DE HOSPITAL,
14 TIPO ELECTRICO 1 U $6.685,50 $6.685,50
CAMILLAS,
19 AMBULANCIA 1 U $1.093,12 $1.093,12
CAMILLA
20 HOSPITALARIA 1 U $3.739,79 $3.739,79
CAMILLA
21 HOSPITALARIA 1 U $3.739.79 $3.739,79
CARRO UTILITARIO, 4
22 CAJONES 1 U $337,50 $337,50
VALOR TOTAL $24.039,32
Articulo 5. Autorizar a la Sefiora Alcaldesa la suscripcion de la Acta de

Transferencia Gratuita o

cualguier otro acto administrativo o de simple

administracién, de los equipos hospitalarios que han sido entregados por la
embajada de los Estados Unidos de Norte América bajo el programa de propiedad

A /N
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en exceso de la Direccion de Asistencia Humanitaria del Comando Sur del
Departamento de Defensa, a favor de las instituciones publicas o privadas sin fines
de lucro cuya actividad sea de caracter social, que a continuacion se describen.

ftems |Descripcién Cantidad | Unidad Co?to. Valor
Unitario

MEDIDOR

6 SPHYGMOMANO 31U $49,36 $148,08
LAVADORA-

25 ESTERILIZADORA 11U $19.821,98($19.821,98
MESA DE EXPLORACION

27 HOSPITALARIA 11U $543,77 $543,77
MESA, EXAMINAR,

2? | TRATAR 11U $1.113,00| $1.113,00
VALOR TOTAL $21.626,83
Articulo 7.- Remitir copia de la presente resolucién al area juridica para el

perfeccionamiento de los instrumentos legales pertinentes.
Articulo 8  Notificar al Centro de Responsabilidad Social y Solidad Jorge Cajas

Garzén del Cantdn Shushufindi y al Cuerpo de Bomberos de
Shushufindi, haciendo conocer sobre la decisién del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi de transferir de
manera gratuita los bienes hospitalarios determinados en los articulos
tres y cuatro de la presente resolucion

Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General Encargada del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi. CERTIFICA: Que el
presente documento, fue elaborado una vez conocida la votacién del Concejo
Municipal, y leida la presente Resolucién por parte de la suscrita Secretaria General

Encargada en la sesién ordinaria del 14 de agosto de 2025.

Lo Certifico:

LAt //

¢. Mercedes Castillo P.
SECRETARIA GENERAL (E) DEL GAD
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

MC/eb.

A/ N\

Shushufindi, 15 de agosto de 2025
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